Imprimanta color cu jet de cerneala

EPSON STYLUS.. PHOTO 830U series

. Instalare

n Despachetarea

a Instalarea cartuselor de cerneala

1. Despachetati imprimanta.
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cablu de alimentare CD-ROM  cartuse de cerneala

imprimanta In anumite regiuni, continutul poate fi diferit.

inunele tari, cablul de alimentare vine atasat la imprimanta.

Instalare

1. Apasati butonul (Dpentru a porni imprimanta.

Atentie:
Nu scuturati cartugele de cerneald; cerneala se poate scurge.

3. Instalati cartusele de cerneala asa cum se arata mai jos.

EPSON
Romana

2. Atasati suportul pentru hértie si puneti imprimanta in priza.

2. Scoateti cartusele de cerneala din ambalajul protector, apoi
indepartati banda galbena.

Nu indepartati portiunea albastra.

Nu atingeti
aceasta parte.

Nu indepartati banda de sigilare de
pe porturile de livrare a cernelii.

Atentie:
(d Nu deplasati capul de imprimare cu mana, deoarece este posibil sa stricati imprimanta.
(d Nuincarcati hartie inainte de terminarea incarcarii cu cerneala.

Nota:

Instalati ambele cartuse de cernealad. Imprimanta functioneaza numai daca ambele cartuse sunt instalate corespunzator.
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4. Apasati butonul [0] care se utilizeaza pentru inlocuirea
cartuselor de cerneala.

Atentie:

Nota:

Imprimanta incepe sa incarce cerneala. Acest proces dureaza aproximativ un minut si jumatate. in timpul incarcarii, imprimanta produce o serie de sunete
mecanice. Acest lucru este normal. Incarcarea cernelii se termina cand lampa verde nu mai clipeste.

Nu opriti imprimanta in timpul procesului de incarcare cu cerneala.

al Cartusgele de cerneala impachetate cu imprimanta sunt utilizate partial in timpul instalarii initiale. Pentru a realiza imprimari de inalta calitate, capul
— de imprimare se incarca la maxim cu cerneala. Acest proces, care se executa o singura data, consuma o anumita cantitate de cerneala, dar seturile

ulterioare de cartuse vor putea fi utilizate pe intreaga durata de functionare preconizata.

Instructiuni pentru lucrul in siguranta

in vederea instalarii si utilizarii imprimantei, cititi toate instructiunile din aceasta sectiune.

Cand alegeti un loc pentru imprimanta
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Evitati locurile expuse schimbarilor rapide de temperatura si umiditate. De asemenea, tineti imprimanta departe
de lumina soarelui, de lumina puternica si de surse de caldura.

Evitati locurile expuse la praf, socuri si vibratii.

Lasati destul loc in jurul imprimantei, pentru a permite o ventilatie suficienta.

Amplasati imprimanta langa o priza de perete din care se poate scoate usor fisa cablului de alimentare.

Asezati imprimanta pe o suprafata neteda si stabila, care sa depaseasca in toate directiile dimensiunile bazei
imprimantei. Daca amplasati imprimanta langa perete, lasati mai mult de 10 cm intre spatele imprimantei si perete.
Imprimanta nu functioneaza corespunzator daca sta inclinata.

Cand depozitati imprimanta, nu o lasati inclinata, in pozitie verticala sau rasturnata; in aceste pozitii, cerneala

se scurge din cartuse.

Cand alegeti sursa de alimentare
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Utilizati numai sursa de alimentare de tipul celei indicate pe eticheta imprimantei.

Cablul de alimentare cu curent alternativ trebuie sa intruneasca standardul local de securitate.

Nu utilizati cabluri de alimentare deteriorate sau roase.

Daca utilizati un prelungitor pentru imprimanta, asigurati-va ca sarcina totala a dispozitivelor conectate la prelungitor
nu depaseste sarcina maxima suportata de cablu (exprimata in Amperi). De asemenea, asigurati-va ca sarcina tuturor
dispozitivelor conectate la priza de perete nu depaseste sarcina suportata de priza.

Daca intentionati sa utilizati imprimanta in Germania, instalatia cladirii trebuie sa fie protejata de o siguranta

de 10 sau 16 A, pentru a asigura o protectie adecvata a imprimantei la scurt-circuit sau la supra-curent.

Cand manevrati cartusele de cerneala
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Nu despachetati cartusele de cerneala decat cu putin timp inainte de a le instala.

Nu lasati cartusele de cerneala laindemana copiilor. Nu lasati copiii sa tina cartusele in mana sau sa le duca la gura.

Manevrati cu atentie cartusele de cerneala folosite, deoarece este posibil sa fi ramas cerneala in zona orificiului
de alimentare. Daca cerneala ajunge pe piele, spalati bine pata cu apa si sdpun. Dacéa cerneala ajunge in ochi,
spalati-i imediat cu multa apa. Daca dupa o spalare temeinica mai aveti inca neplaceri sau probleme de vedere,
mergeti imediat la doctor.

Nu scuturati cartusele de cemneald; cerneala se poate scurge.

inainte de a instala cartusele, trebuie sa inlaturati benzile de sigilare galbene; in caz contrar, cartusele

devin inutilizabile.

Nu indepartati portiunea albastra a benzii de sigilare din partea superioara a cartuselor.

Nu indepartati benzile de sigilare de pe partea inferioara a cartuselor.

Nu atingeti cipul IC de culoare verde de pe partea laterala a cartusului.

Cipul IC de pe acest cartus de cerneala retine o varietate de informatii legate de cartus, cum ar fi cantitatea

de cernealaramasa, astfel incat un cartus poate fi scos si reinserat de voie. Totusi, de fiecare data cand se insereaza
cartusul, se consuma niste cerneala, deoarece imprimanta executa automat verificarea de siguranta.

Cand utilizati imprimanta
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Nu puneti mana in interiorul imprimantei si nu atingeti cartusele de cerneala in timpul imprimarii.

Nu blocati si nu acoperiti partile deschise ale carcasei imprimantei.

Nu incercati sa reparati singur imprimanta.

Deconectati imprimanta si apelati la serviciile personalului calificat in urméatoarele conditii:

Fisa sau cablul de alimentare sunt deteriorate; s-a scurs lichid in imprimanta; imprimanta a cazut sau s-a deteriorat
carcasa; imprimanta nu functioneaza normal sau prezinta modificari majore de performanta.

Nu inserati obiecte prin fantele carcasei imprimantei.

Aveti grija sa nu varsati lichide pe imprimanta.

Lasati instalate cartusele de cerneala. Prin scoaterea cartuselor, capul de imprimare se deshidrateaza si, ca urmare,
imprimarea devine imposibila.

n Atentionarile trebuie respectate pentru a evita deteriorarea echipamentului.

Atentionari si note

Notele contin informatii importante si sfaturi utile despre utilizarea imprimantei.

1.

Pentru Windows

Instalarea software-ului imprimantei

Apasati butonul (Dde tensiune pentru a opri imprimanta. Becul 2. Conectati imprimanta la computer printr-un cablu USB, apoi
indicator verde se stinge. gqtrggulggt“inc -ul cu software-ul imprimantei in unitatea
( e - .
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3. Instalati software-ul imprimantei
Cu exceptia cazurilor in care instructiunile prevad altceva, faceti clic sau dublu-clic pe zonele incercuite, pentru a efectua operatiunile respective.
Atentie:
Inainte de a instala software-ul imprimantei, utilizatorii de Macintosh trebuie sa inchidi toate programele de protectie impotriva virusilor.
Nota:
Pentru informatii despre instalarea software-ului Photo Print, consultati Photo Print Software Setup (Instalare software Photo Print) din User Guides (Ghiduri utilizator),
pe CD-ul cu software-ul imprimantei.
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Printer Driver
EPSON Status Monitor 3
EPSON PhotoQuicker
EPS

r
’SON PRINT Image Framer Tool
EPSON PIF DESIGNER

Daca nu apare caseta de dialog pentru
instalare, faceti dublu clic pe fisierul
SETUP de pe CD-ROM.

ronress aun
Urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru Mac OS 8.6 panala 9.X

[l File Eqit view Special Help
AboutThis Computer
&) Apple DYD Player
& Apple FM Radio
4D Apple System Profiler

=] Chooser 8|
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& Apple video Player
Applac Audio Player

Atnmtd Tasks
Urmati instructiunile de pe ecran. . )
2 Dupé ce afi instalat software-ul si ati Seleptatl impri mgpta si po_rtul la care este conectat
repornit computerul, porniti imprimanta. imprimanta, apoi inchideti Chooser (Selector).
Pentru Mac OS X 5. Selectati EPSON USB din meniul pop-up. Selectati SP830U Series(USB) in lista
1. Deschideti folderul [~ Mac OS X, apoi faceti dublu-clic pe pictograma Product (Produs), apoi selectati All (Toate) din meniul pop-up Page Setup
& SP830USeries_xxxx.pkg. Daca apare caseta de dialog Authorization (Initializare pagina). Faceti clic pe Add (Adaugare).
(Autorizare), faceti clic pe pictograma (@) (numai pentru Mac OS X 10.1.x), 6. Asigurati-va ca Printer List (Lista imprimante) contine optiunile imprimantei
introduceti Parola sau fraza, apoi faceti clic pe OK. (tip margini), asa cum se arata mai jos. Pentru mai multe detalii, consultati Reference
2. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul. Guide (Ghid de referinta) pe CD-ROM-ul cu software-ul de imprimanta.
3. Dupa ce ati instalat software-ul si ati repornit computerul, apasati butonul O pentru g2 s
a porni imprimanta. e
4. Deschidetifolderul [~ Applications (Aplicatii) de pe discul propriu, apoi deschideti

folderul [ Utilities (Utilitare) si faceti dublu-clic pe pictograma #= Print Center
(Centru de imprimare). Faceti clic pe Add Printer (Adaugare imprimanta) in
caseta de dialog Printer List (Lista imprimante). -
7. Inchideti Print Center (Centru de imprimare).

("Add Printer... )

Nota:
Cand imprimati, aveti grija ca setérile Format for (Format pentru) din caseta de dialog Page Setup (Initializare pagind) si Printer (Imprimanta) din caseta de dialog Print
(Imprimare) sa se potriveasca una cu cealalta. In caz contrar, este posibil ca datele sa nu se imprime corect. Pentru detalii, consultati Reference Guide (Ghid de referinta).

Dupa ce ati terminat instalarea, consultati Printing Basics (Bazele imprimarii) din manualul interactiv Reference Guide (Ghid de referinta) pentru
informatii detaliate despre cum sa efectuati prima imprimare de la computerul dvs.

Accesarea Reference Guide (Ghid de referinta)

Reference Guide (Ghid de referinta) furnizeaza informatii detaliate despre imprimarea de
la computer, despre intretinerea imprimantei, rezolvarea problemelor si lucrul in siguranta.
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User Guides

Mac OS 8.6 panala 9.X

I. Copyright (¢ SEIKD ERSON CORFORATIO

_V]EWI Reference Guide
Install Reference Guide

View Photo Print Software Setup
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Printer Software Functions

Itrodces the prte soSvesce for Wisdows and Mciotosh,

HowTo

Droridos instuctens o many common tasks

Problem Solver
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Pentru Mac OS X

1.

2.

3.

Utilizati bara de defilare pentru a va deplasa in jos pana cand apare folderul
[ English, apoi deschideti folderul.

Deschideti folderul [~ User Guides (Ghiduri utilizator), apoi deschideti folderul
[~ REF_G.

Faceti dublu-clic pe pictograma j', INDEX.HTM pentru a deschide manualul
interactiv Reference Guide (Ghid de referinta).

Toate drepturile rezervate. Nici o parte din aceasta publicatie nu poate fi reprodusa, stocata intr-un sistem de preluare sau transmisa in orice forma sau prin orice mijloace, electronice, mecanice, prin fotocopiere, inregistrare sau prin alte tehnici, fara permisiunea scrisa, obtinuta
in prealabil de la SEIKO EPSON CORPORATION. Informatiile continute aici sunt destinate a fi utilizate numai impreuna cu aceasta imprimantd EPSON. EPSON nu este raspunzatoare pentru utilizarea acestor informatii in cazul altor imprimante. Nici SEIKO EPSON CORPORATION,
nici filialele sale nu vor fi rdspunzatoare fata de cumparatorul acestui produs sau fata de terti pentru deteriorari, pierderi, costuri sau cheltuieli suportate de cumparator sau de terti si rezultate din: accident, utilizare necorespunzatoare sau abuziva a acestui produs sau modificari,
reparatii sau schimbari neautorizate aduse acestui produs sau (exceptand S.U.A.) abaterea de la respectarea cu strictete a instructiunilor de utilizare si de intretinere furnizate de SEIKO EPSON CORPORATION.

SEIKO EPSON CORPORATION nu va fi raspunzatoare pentru daune sau probleme care apar ca urmare a utilizarii unor componente optionale sau produse consumabile care nu sunt desemnate de SEIKO EPSON CORPORATION ca fiind Produse Originale EPSON sau Produse
Aprobate de EPSON. SEIKO EPSON CORPORATION nu va fi raspunzitoare pentru daune care rezulta din interferenta electromagnetica ce apare din utilizarea unor cabluri de interfata care nu sunt desemnate de SEIKO EPSON CORPORATION ca fiind Produse Aprobate EPSON.
EPSON este o marca inregistrata si EPSON Stylus este o marca a SEIKO EPSON CORPORATION.

Microsoft si Windows sunt marci inregistrate ale Microsoft Corporation.
Apple si Macintosh sunt marci inregistrate ale Apple Computer, Inc.

Observatie generala: Celelalte nume de produse utilizate aici sunt numai cu scop de identificare si pot fi mdrci ale defindtorilor lor. EPSON nu revendicd nici un drept asupra acelor mdreci.



